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गएल नवा अयायमा दानएलकहाँ आए, ताक आठा अयायमा तुत गरएका ती इ दशनहको वषयमा
उनलाइ बु र समझ दान गन सकून्।

अन उनले मलाइ जानकारी दए, र मसगँ कुरा गद भने, हे दानएल, म अब तमीलाइ बु र समझ दन बाहर
आएको छु। ता बतीहको आरभमै आा नकयो, र म तमीलाइ देखाउन आएको छु; कनक तमी
अयत य छौ: यसकारण यस वषयलाइ बुझ, र दशनलाइ वचार गर। दानएल ९:२२, २३।

दानयेललाइ आवयक पन “समझ” ात होस् भाका लाग, गएलले उनलाइ “कुरा” र “दशन” वै बुनू भनी
भने। “कुरा” भनेको पवथान र सेनाको खुाले कुचाइने वषयक दशन थयो, र “दशन” भनेको अटोबर २२,
१८४४ को कट ने घटनासबधी दशन थयो। सटर ाइटले पन यी इ दशनहलाइ जोड दनुछ जब उहाँले
हामीलाइ यो जानकारी दनुछ क दानयेलले सरी वषको बदीवास र इ हजार तीन सय वषबीचको सबध बुन
खोजरहेका थए। सरी वष यही हो जसलाइ गएलले “कुरा” भनेर चहत गरे, र “दशन” भनेको इ हजार तीन
सय वष थयो। जब गएलले इ हजार तीन सय वषको ाया दान गछन्, दानयेलले अतम दनहका
“बुमान”हको तनधव गछन्। “बुमान”हले गएलको ायामा “कुरा” र “दशन” वैलाइ चछन्;
हले बुदैनन्। मलरवादीहले “कुरा” र “दशन” बुथे, तर केवल सीमत पमा।

चार सय नबे वषको परीाकाल, लेवीवथा पचीस र छबीसमा तपादत “सात पटक” को करारव चार
सय नबे वषको वोहमा आधारत एक अवध थयो। सरी वषको बधुवास ती सबै वषहको योग थयो, जसमा
भूमलाइ आनो वाम उपभोग गन दइएन।

ीले धेरैसगँ करारको पु गनुभएको यो हता, बा सय साठ दनका इ अवधारा तनद उहाँको करारको
ववादको एक ात थयो। यो भवयसूचक हता ूसारा वभाजत गरएको थयो, जसले परमेरको मोहरको
तप जनाउँछ।

“जीवत परमेरको छाप के हो, जुन उहाँका जनहको नधारमा लगाइछ? यो यतो चह हो, जसलाइ
वगतहले पढ्न सछन्, तर मानव आखँाले होइन; कनक वनाश गन वगतले मुतको यो चह अवय
देनुपछ। ववेक मनले भुका दक पुह र छोरीहमा कलवरीको ूसको चह देखेको छ। परमेरको
वथाको उलनको पाप हटाइएको छ। तनीहले ववाहको पोशाक लगाएका छन्, र परमेरका सबै
आाहमा आाकारी र वासयोय छन्।” Manuscript Releases, volume 21, 52.

यो हताले बा सय साठ वषका इ अवधहको तीक दयो, जो 538 को आइतबार वथा (पशुको छाप) मा
वभाजत छन्, जसमा पहले मूतपूजकता र यसपछ पोपवादले पवथान र सेनालाइ कुचेर दबाए। बा सय
साठ दनसम ीले आनो साी दनुभयो, यसपछ अका बा सय साठ दनसम ीले आना चेलाह
माफ त यही साी दनुभयो। बा सय साठ वषसम शैतानले मूतपूजकता माफ त आनो साी दयो, र यसपछ
अका बा सय साठ वषसम शैतानले पोपसामाफ त आनो साी दयो।

ाचीन इाएलको अवाका कारण परमेरको “ववाद” ब पुगेको करार, लेवीय वथा अयाय पचीसको यो
करार थयो, जसले भूमको वाम र येक उनचासा वषमा मनाइने जुबलीको वथा नद गरेको थयो।



अन परमभुले सीनै पवतमा मोशासत बोनुभयो, भुभयो, “इाएलीहलाइ भन, तनीहलाइ यसो भन:
जब तमीह यस देशमा वेश गनछौ, जुन म तमीहलाइ दछु, तब यो देशले परमभुको नत शबाथ
माेछ। छ वषसम तले आनो खेतमा बीउ छनछस्, र छ वषसम तले आनो दाखबारी काटछाँट गनछस्, र
यसको फल बटुनेछस्; तर साता वषमा देशको नत पूण वामको शबाथ नेछ, परमभुको नत शबाथ;
तले न आनो खेतमा बीउ छनु, न आनो दाखबारी काटछाँट गनु। तेरो कटनीबाट आफ  उेको अ तले
नकाट्नु, न काटछाँट नगरएको दाखलताको अर बटुनु; कनक यो देशको नत वामको वष हो। अन
देशको शबाथको उपज तमीहका भोजनको नत नेछ—तेरो नत, तेरो पुष-दासको नत, तेरो दासीको
नत, तेरो यालादार सेवकको नत, र तेरासगँ बसोबास गन परदेशीको नत पन; तेरो चौपायाका नत, र
तेरो देशमा भएका वयजतुहका नत पन यसका सबै उपज भोजन नेछन्। अन तले आनो नत
वषका सात शबाथह गणना गनू, अथात् सात पटक सात वष; र वषका ती सात शबाथहको अवध उनचास
वष नेछ। यसपछ साता महनाको दशा दनमा, ायको दनमा, तले जयतीको नरसगा बजाउन
लगाउनू; तमीहले आनो सारा देशभर नरसगा बजाउनू। अन तमीहले पचासा वषलाइ पव ठहराउनू, र
यस देशभरका सबै बासदाहका नत वतताको घोषणा गनू; यो तमीहका नत जयती नेछ; र
येक मानस आनो सपमा फक नेछ, र येक मानस आनो कुल-परवारमा फक नेछ। यो पचासा वष
तमीहका नत जयती नेछ; तमीहले न बीउ छनू, न यसमा आफ  उेको अ काट्नू, न काटछाँट
नगरएको दाखलताका अर बटुनू। कनक यो जयती हो; यो तमीहका नत पव नेछ; तमीहले
यसको उपज खेतबाटै खानेछौ। यस जयतीको वषमा तमीह येक मानस आनो सपमा फक नेछौ।”
लेवीवथा २५:१–१३।

तेइस सय वषको भवयवाणीको पहलो अवध—जसरी ीले करार ढ गनुभएको हतासगँ, तथा चार सय नबे
वषसगँ य सबधत छ—यसरी नै लेवीवथा अयाय पचीस र छबीसका “सात समय” सगँ पन य
पमा सबधत छ।

यसकारण जान र बुझ, क यशलेमलाइ पुनथापत गन र नमाण गन आा जारी भएको समयदेख
अभषत अधपतसम सात हता र बास हता नेछन्; सडक फेर बनाइनेछ, र पखाल पन, यो पन
संकटपूण समयहमा। दानएल 9:2.

इ.पू. ४५७ मा आरभ ने उनसरी हताहले तपाइलाइ ीको बतमासम, र यस हताको आरभसम
पुयाउँछन् जसमा उहाँले करारलाइ ढ गनुभयो, जुन परमेरको “ववाद” को करार थयो। तर यहाँ हताहको
एक हता (उनचास वष) थयो, जुन “सात हता, र बयसी हता” भे वायांशारा उनसरी हताहबाट पृथक्
गरएको थयो। इ.पू. ४५७ बाट आरभ दँा, यहाँ उनचास वष नु पन थयो, जुन लेवीवथा अयाय पचीसको
करार र जुबली उसवतको प सदभ हो। ती उनचास वषह केवल जुबली चहको तीक मा थएनन्,
तर पेतकोसको पन तीक थए, जुन हताहको चाडका उनचास दनह पछ आउने पचासा दन हो।

इ हजार तीन सय वषका पहलो उनचास वष, चार सय नबे वष, र करार पु गरएको यो हता—यी सबै
लेवीवथा अयाय २६ मा “सात समय” का पमा तुत इ हजार पाँच सय बीस वषसगँ य पमा
सबधत छन्। इ हजार तीन सय वषको भवयवाणीको येक तव “सात समय” सगँ य पमा जोडएको
छ, जसलाइ एडभेटवादले सन् १८६३ मा अलग राखी अवीकार गयो। “सात समय” जुबली करारको एक तीक
हो, र यसै कारण यो पन यान दनुपन कुरा हो क जब इ हजार तीन सय वष २२ अटोबर १८४४ मा समात भयो,
यही दन इ हजार पाँच सय बीस वष पन समात भयो; कनक मोशाले लेवीवथा अयाय २५ मा यसरी
अभलेख गरेका छन्:

तूले आना नत वषका सात वाम-वषह गू, अथात् सात गुणा सात वष; र ती सात वाम-वषहको
अवध तेरा नत उनचास वष नेछ। यसपछ साता महनाको दशा दनमा, ायको दनमा, तूले
जुबलीको तुरही बजाउन लगाउनु; तमीहले आनो सारा देशभर तुरही बजाउनू। लैवथा 25:8, 9.



तेइस सय वषभको येक भवयवाणीसबधी अवध, लेवीयववरण छबीसको “सात पटक” सँग य पमा
सबधत छ, जसमा ती वै भवयवाणीसबधी अवधह समात भएको दनसमेत समावेश छ। पहलो उनचास
वषहले यशलेमको पुननमाण र पुनथापनाको कायलाइ चहत गरे, जुन परमेरका जनह बाबेलबाट बाहर
नकँदा पूण ने थयो। मदर तेो आदेशभदा पहले नै पूरा भएको थयो, जसरी तेो वगत आइपुनुअघ
मलेराइट मदर पन पूरा भएको थयो। तथाप, इसा पूव 457 पछ, “गली” अझै पन “फेर नमाण गरनु, र
पखाल पन, ती लेशपूण समयमा” आवयक थयो। अफा र ओमेगा नुने येशूले सध कुनै कुराको अयलाइ
यसै कुराको आरभारा ातवप देखाउनुछ, र 22 अटोबर 1844 पछ, मलेराइटहले “गली” र
“पखाल” “ती लेशपूण समयमा” पूरा गनुपन थयो।

सटर ाइटले यशलेम वरपर रहेको संरणको शादक पखाललाइ परमेरको वथाको तीकका पमा
पहचान गनुछ, र २२ अटोबर १८४४ को तुतपछ वासयोयहलाइ वगय पवथानभ डोयाइयो र
तनीहले परमेरको वथा (यो पखाल) चने। वामदनसहत परमेरको वथा च सकून् भनेर,
मलेराइटहलाइ ाचीन इाएलको करारतफ  पुनः फकाइयो। शादक “street” को पुनथापना यो पुनथापना
हो, जुन आमक पमा यतखेर सप भयो जब मलेराइटह यमयाहका “पुराना बाटाह” मा फक । पखाल र
street थापना ने अवधमा रहनुपन “troublous times” १८४४ पछ पूरा ने थयो, र यतबेला नकट
आइरहेको तथा चाँडै यही इतहासमा सु न लागेको गृहयुले ती troublous times को तनधव गयो।

यद तनीह वासयोय भएका भए, तनीह जुबलीको तीकामक पचासा वषसम पुने थए (जहाँ दासह
मुत गरछन्), जुन पेटेकोटको पचासा दनारा पन तनधव गरएको थयो (जहाँ मुतको सदेश सारा
संसारमा जाछ)। तर 1844 पछ धेरैले सबाथको योतको वरोध गरे, र 1863 मा तनीहले मोशाको सदेश
(“seven times”) पन अवीकार गरे, जुन एलयाह (William Miller) ारा तनीहकहाँ याइएको थयो।
अका शदमा, तनीह “the street” (पुराना मागह) बाट फकए, जसलाइ तनीहले पुनथापत गरी यसमा
हड्नुपन थयो।

येशूले सध अयलाइ आरभारा चण गनुछ, र जब दस कयाहको ात अतम दनहमा फेर दोहोरछ,
तब यशलेमको पुनथापनाको काय फेर सप गरनु पनछ। “गली र पखाल” “ककर समयमा” नमाण
गरनेछन्। हामी अहले ती ककर समयहमा वेश गदछा। अटोबर २२, १८४४ ले चाँडै आउन लागेको
आइतबारको वथाको तप तुत गदछ; यसैले जब काश ११ को “महाभूकपको घडी” आइपुछ, तब
गली र पखाल ककर समयमा नमाण गरनेछन्। अब हामी ती ककर समयहलाइ इलामको ती बदै गएको
युारा उप “जातहको ोध” को पमा पहचान गनछा।

“संकटको समय” सबधमा पहले लेखएको कुराको ाया गद गदा, उनले यतो पीकरण दइन्, जुन Early
Writings नामक पुतकमा अभलेख गरएको छ।

“१. पृ ३३ मा यसरी दइएको छ: ‘मैले देख क पव सत साँचो इाएलका परमेरका जनह र
अवासीहका बीचको छुाउने पखाल हो, र नेछ; अन सत नै परमेरका य, तीारत
पवजनहका दयहलाइ एकताब गन महान्  हो। मैले देख क परमेरका यता सतानह छन्
जसले सतलाइ न देखेका छन्, न पालन गरेका छन्। तनीहले यस वषयको योतलाइ अवीकार गरेका
छैनन्। अन सको समयको आरभमा, जब हामी अगाड बा र सतलाइ अझ पूण पमा घोषणा गया,
तब हामी पव आमाले परपूण भया।’”

“यो दशन 1847 मा दइएको थयो, जब सत पालन गन एडभेटका दाजुभाइह अयतै थोरै मा थए, र
तनीहमये पन थोरैले मा यसको पालन परमेरका जन र अवासीहबीच वभाजनको रेखा ता पयात
महवको छ भे ठानेका थए। अब यस दशनको परपूत देखन थालएको छ। यहाँ उलेख गरएको ‘यो
सको समयको आरभ’ ले वपह खयाइन थालने समयलाइ जनाउँदैन, तर तनीह खयाइनु भदा



केही अघको छोटो अवधलाइ जनाउँछ, जब ी पवथानमा नुछ। यस समयमा, जब उारको काय
समाततफ बढरहेको नेछ, पृवीमा स आइरहेको नेछ, र राह ोधत नेछन्, तैपन तेो वगतको
कायमा बाधा नपरोस् भनेर तनीहलाइ रोकराखएको नेछ। यस समयमा ‘पछलो वषा,’ अथवा भुको
उपथतबाट आउने ताजगी, तेो वगतको उच वरलाइ शत दन र अतम सात वपह खयाइने
अवधमा सतहलाइ ढ उभन तयार पान आउनेछ।” Early Writings, 85.

यहाँ एउटा “छोटो समयावध” छ, जसले अनुहको समयको अयभदा अघ थान लछ, जब “राह ोधत
नेछन्, तर रोकेर राखनेछन्।” यही समयमा “पछलो वषा” आइपुछ। “राहको ोध,” एउटा तीक हो,
जसको पहचान काशको पुतक अयाय एघारमा गरएको छ।

राह ोधत भए, र तो ोध आएको छ, र मृतकहको समय पन आएको छ, क उनीहको याय
गरयोस्, र तमीले आना सेवक अगमवताहलाइ, र सतहलाइ, र साना र ठूला तो नामको भय
माेहलाइ तफल दनू, अन पृवीलाइ नाश गनहलाइ नाश गर। काश 11:18।

सटर ाइटले यस पदबारे टपणी गनुछ।

“मैले देख क जातहको ोध, परमेरको कोप, र मृतकहको याय गन समय—यी सबै एक–अकापछ
आउने अलग र प घटनाह न्; साथै, मखाएल अझै उठसकेका थएनन्, र ‘यतो सको समय, जतो
कहयै भएको थएन,’ अझै आरभ भएको थएन। अहले जातह ोधत दैँछन्, तर जब हाा
महायाजकले पवथानमा आनो काय समात गनुनेछ, उहाँ उठ्नुनेछ, तशोधका व धारण गनुनेछ, र
यसपछ अतम सात वपह खयाइनेछन्।”

“मैले देख क चार वगतहले चार वायूहलाइ तबसम थामरानेछन् जबसम येशूको पवथानमा गरने
काय समात दैँन, र यसपछ सात अतम वपह आउनेछन्।” Early Writings, 36.

“जातहको ोधत नु” अनुह-अवध बद नुअघ नै छ, कनक यसपछ “परमेरको ोध” आउँछ।
“परमेरको ोध” अनुह-अवध बद दँा कट छ, र “मरेकाहको याय गन समय” ले सहादीको अवधमा
ने एक यायलाइ जनाउँछ, र 1844 मा आरभ भएको मरेकाहको यायलाइ जनाउँदैन।

अन मैले वगबाट तल ओलदै गरेका एक वगतलाइ देख, जसको हातमा अगाध खाडलको साँचो र एउटा ठूलो
साङ्लो थयो। अन उसले यस अजरलाइ, अथात् यस ाचीन सपलाइ, जो शैतान र दयाबलस हो, समायो
र यसलाइ एक हजार वषसम बाँयो। अन यसलाइ अगाध खाडलमा फालदयो, र यसलाइ बद गरदयो, र
यसमाथ छाप लगाइदयो, ताक एक हजार वष पूरा नभएसम यसले जातहलाइ अब फेर बहकाउन
नपाओस्; र यसपछ यसलाइ केही समयका लाग फुकुवा गरनैपछ। अन मैले सहासनह देख, र तनीह
तनमा बसे, र याय गन अधकार तनीहलाइ दइयो; अन मैले येशूको साी र परमेरको वचनको नत
शरेद गरएकाहका ाणह देख, र तनीहका पन, जसले यस पशुको, न त यसको मूतको पूजा
गरेका थए, न त आनो नधारमा वा हातमा यसको छाप हण गरेका थए; अन तनीह जीवत भए र
ीसगँ एक हजार वषसम राय गरे। काश 20:1–4।

“सतहलाइ दइएको” यायले यो जनाउँछ क सहादीको अवधमा उनीहले हमाथ याय गनछन्, यो
होइन क उनीह वयं याय गरछन्।

“पहलो र दोो पुनथानको बीचका हजार वषको अवधमा हको याय छ। ेरत पावलले यस
यायलाइ दोो आगमनपछ ने घटनाको पमा आयाउँछन्। ‘समयभदा अघ केही याय नगर, जबसम भु
नआउनुछ, जसले अधकारका लुकेका कुराहलाइ काशमा याउनुनेछ, र दयका अभायह कट
गनुनेछ।’ 1 Corinthians 4:5. दानएल घोषणा गछन् क जब ाचीन दनहका परमेर आउनुभयो,
‘सवाचका पव जनहका पमा याय दइयो।’ Daniel 7:22. यस समयमा धमह परमेरका लाग



राजा र पुजारीहका पमा राय गछन्। यूहाले काशको पुतकमा भछन्: ‘मैले सहासनह देख, र
तनमा तनीह बसे, र तनीहलाइ याय गन अधकार दइयो।’ ‘तनीह परमेर र ीका पुजारी नेछन्,
र उहाँसँग हजार वषसम राय गनछन्।’ Revelation 20:4, 6. यही समय हो जब, पावलले पूवकथन गरेझ,
‘पव जनहले संसारको याय गनछन्।’ 1 Corinthians 6:2. ीसँग एकतामा उनीहले हको
याय गछन्, तनीहका कामहलाइ वथा-पुतक, अथात् बाइबल, सँग तुलना गद, र देहमा गरेका
कमअनुसार येक मुाको नणय गद। यसपछ हले भोनुपन अंश तनीहका कामअनुसार तोकछ; र
यो मृयुको पुतकमा तनीहका नामहको वमा अभलेख गरछ।”

“शैतान तथा  वगतह पन ी र उहाँका जनारा याय गरछन्। पावल भछन्: ‘के तमीहलाइ
थाहा छैन क हामी वगतहको याय गनछा?’ पद ३। अन यदाले घोषणा गछन् क ‘जुन वगतहले
आनो पहलो अवथा कायम राखेनन्, तर आनो नज नवास यागे, उहाँले तनीहलाइ अधकारमुन अनत
बधनहमा महान् दनको यायसम रानुभएको छ।’ यदा ६।”

“एक हजार वषको अयमा दोो पुनथान नेछ। यसपछ ह मृतकहबाट बौराइनेछन् र ‘लखत
यायको’ कायावयनका लाग परमेरको सामु उपथत गराइनेछन्। यसरी, काश कट गनले धमहको
पुनथानको वणन गरसकेपछ भछन्: ‘तर बाँक मृतकह ती एक हजार वष पूरा नभएसम फेर जीवत
भएनन्।’ काश 20:5। अन यशैयाले हको वषयमा घोषणा गछन्: ‘तनीह खाडोमा कैदीहलाइ
भेला गरएझ एकै ठाउँमा भेला गरनेछन्, र बदीगृहमा थुननेछन्, र धेरै दनपछ तनीहको वचार गरनेछ।’
यशैया 24:22।” द ेट कटोभस, 660, 661.

यसकारण यो प छ क “जातहलाइ ोधत तुयाइनु” भाले अनुहको अवध समात नुअघ संसारमाथ
आउने “ककर समयह” लाइ जनाउँछ, र जब “जातह ोधत छन्,” यही समयमा तनीह “नयणमा
राखएका” पन छन्।

“मैले देख क राहको ोध, परमेरको कोप, र मृतकहको याय गन समय अलग-अलग र प पमा
भ थए, र एकपछ अका मशः आएका थए।” Early Writings, 36.

जब “जातह ोधत छन्,” यही समयमा उरकालीन वषा पन थाछ।

“यस समयमा, जब मुतको काय समापनतफ  बढरहेको नेछ, पृवीमाथ स आइरहेको नेछ, र राह
ोधत नेछन्, तैपन तेो वगतको कायमा बाधा नपरोस् भनेर तनीहलाइ नयणमा राखनेछ। यही
समयमा ‘पछलो वषा,’ अथवा भुको उपथतबाट आउने ताजगी, आउनेछ, जसले तेो वगतको उच
वरलाइ सामय दान गनछ, र सात अतम वपह खयाइने अवधमा ढ भइ उभनका नत
सतहलाइ तयार पानछ।” Early Writings, 85.

एक समय यतो आउँछ जब “जातह ोधत छन्,” तर तनीह एकैसाथ “रोकएका” पन छन्। यसै बेला
ीले आनो महमाको राय थापत गनुछ, कनक उहाँले पछलो वषाको समयमा आनो राय थापत
गनुछ।

“अतम वषा शु नेहमाथ आइरहेको छ—तब सबैले यसलाइ पहलेझ ात गनछन्।”

“जब चार वगतहले छोडदछन्, ीले आनो राय थापना गनुनेछ। उर-वृ कसैले पन पाउँदैन,
केवल तनीहले मा पाउँछन् जो आफूले सने सबै गररहेका छन्।” Spalding and Magan, 3.

Early Writings का अघला इ अंशहले यो पहचान गराउँछन् क जब जातह ोधत छन्, र एकै
समयमा “रोकेर राखएका” पन छन्, तब चार वगतहले चार वायुलाइ थामराछन्। यसरी जातहको
ोधत नु नै “चार वायु” ारा तनधव गरएको छ। उनले यो पन उलेख गरन् क जब चार वगतहले ती
ोधत जातहलाइ रोकेर राखरहेका छन्, यही समयमा पछलो वषा आउनेछ। जुन समयावध पछलो वषा



आउँदा आरभ छ—जो यही समय पन हो जब जातह ोधत छन्, तर रोकेर राखएका पन छन्—यो
माइकल खडा नहोउजेल र मानवको अनुहको समय समात नहोउजेलसम जारी रहछ। यो समयावध उारको
काय समापनतफ गइरहेको समयावध हो, र यसैले यसले महापवथानमा ीको अतम कायलाइ तनधव
गदछ, जुन यही समयावध हो जब उहाँ या त मानसहका पापह मेटाइरहनुभएको छ वा यायका
पुतकहबाट तनीहका नामह मेटाइरहनुभएको छ। वगतहले चार वायुलाइ थामराखेको यो समयावध
नै एक लाख चवालीस हजारको छाप लगाउने समय हो।

तेो वपको इलाम यही शत हो जसले “राहलाइ ोधत बनाउँछ,” र तेो वप सेटेबर ११, २००१ मा
आयो, तर इलामलाइ तुतै “रोक लगाइयो।” “पूव बतास” इलामको एउटा तीक हो, र यशैयाले “पूव बतास”
लाइ “कडा बतास” को पमा चनाउँछन्, जसलाइ परमेरले “थानुछ” (नयण गनुछ)। इलामको युलाइ
बारबार सववेदनामा रहेक ीको पमा चण गरएको छ, कनक यो एक मशः ती बदै गएको यु हो,
जुन सेटेबर ११, २००१ मा ारभ भयो, जब काश १८ को शतशाली वगत तल ओल, जसको चह यूयोक
सहरका महान् भवनह ढालनु थयो।

“के मैले यो घोषणा गरेको छु क युयोक लाइ वारीय छालले बगाएर लैजानेछ? यो कुरा मैले कहयै भनेक
छैन। मैले भनेक छु, जब मैले यहाँ एकपछ अका तलामाथ उठरहेका ती वशाल भवनहलाइ हेर, ‘भु
पृवीलाइ भयानक पले हलाउन उठ्नुदँा कता भयावह यह घट्नेछन्! तब काश 18:1–3 का
वचनह पूरा नेछन्।’ काशको अठारा अयाय सपूण पमा पृवीमाथ आउन लागेको कुराको चेतावनी हो।
तर युयोक माथ वशेष पमा के आउँदैछ भे सबधमा मसगँ कुनै वशेष काश छैन; केवल यत मा म
जादछु क एक दन यहाँका ती वशाल भवनह परमेरको शतको घुमाइ र उलटफेरारा ढालनेछन्।
मलाइ दइएको योतबाट म जादछु क वनाश संसारमा छ। भुबाट आएको एक वचन, उहाँको महाशतको
एक पश, र यी वशाल संरचनाह ढनेछन्। यता यह घट्नेछन्, जसको भयावहता हामी कपना गन
पन सदैना।” Review and Herald, July 5, 1906.

१८४३ र १८५० का चाटहमा इलामलाइ “युका घोडाह” को पमा तुत गरएको छ। काशको पुतक
अयाय ९ मा, जहाँ पहलो र दोो हायको इलाम तुत गरएको छ, इलामको चर इलामका राजाको नामारा
पहचान गराइएको छ।

तनीहमाथ एउटा राजा थयो, जो अतल-कुडको वगत हो; जसको नाउँ हू भाषामा अबोन हो, तर
यूनानी भाषामा उसको नाउँ अपोयोन छ। काश 9:11.

यो पद, जो अयाय NINE, र पद ELEVEN हो, भवयवाणीगत पमा यो पहचान गराउँछ क पुरानो करार (हू)
मा तनधव गरएको होस् वा नयाँ करार (ीक) मा, इलामको चर Abaddon वा Apollyon नै हो। यी वै
नामहको अथ “वनाश र मृयु” हो।

“वगतहले चार वायुलाइ थामरहेका छन्; ती एक उ घोडाका पमा चत छन्, जो छुएर नकन र
सपूण पृवीको सतहमाथ दौडन खोजरहेको छ, आनो मागमा वनाश र मृयु बोदै।” Manuscript
Releases, volume 20, 217.

चार वायुले बाइबलको भवयवाणीको ोधत घोडालाइ जनाउँछन्, जो फुकन खोजरहेको छ। ोधत घोडाको
भवयसूचक वशेषताहमये एक यो हो क यसलाइ रोकेर राखएको छ, तर यसले फुकन खोदै सपूण
पृवीमाथ “वनाश र मृयु” याउन खोजरहेको छ।

हामी अका लेखमा यी वषयहलाइ सबोधन गन जारी रानेछा।

“हाय! यद परमेरका जनहसँग अहले ायः मूतपूजामा समपत भइसकेका हजारा सहरहमा आउन
लागेको वनाशको बोध भएको भए! तर सयको घोषणा गनुपनह मये धेरैले आना भाइहलाइ दोष



लगाइरहेका छन् र नदा गररहेका छन्। जब परमेरको पातरकारी शत मानसहको मनमा आउँछ, तब
प परवतन नेछ। मानसहमा आलोचना गन र भकाउने वृ रहनेछैन। तनीह यतो अवथामा
उभनेछैनन् जसले संसारमाथ काश चकनबाट बाधा पुयाओस्। तनीहको आलोचना, तनीहको
दोषारोपण, अत नेछ। शुका शतह युका लाग एक भइरहेका छन्। कठोर संघषह हाो अगाड
छन्। मेरा दाजुभाइ तथा ददीबहनीह हो, एकसाथ भेला होओ, एकसाथ भेला होओ। ीसँग बाँधनुहोस्।
‘तमीहले “ष” नभन, ... न त तनीहको डरलाइ डर मान, न त भयभीत होओ। सेनाहका परमभु
वयंलाइ पव ठान; अन उहाँ नै तमीहको भय होऊन्, उहाँ नै तमीहको ास होऊन्। अन उहाँ
पवथान नुनेछ; तर इाएलका वै घरानाका नत ठेस लाने ढुा र अपराधको चान, यशलेमका
बासदाहका नत पासो र जाल नुनेछ। अन तनीहमये धेरै जना ठेस खाएर लड्नेछन्, र टुाटुा
पारनेछन्, र पासोमा पनछन्, र समातनेछन्।’

“संसार एक रमच हो। यसका अभनेताह, अथात् यसका बासदाह, अतम महान् नाटकमा
आनो-आनो भूमका नवाह गन तयारी गररहेका छन्। परमेर बाट ओझेल पारएका छन्।
मानवजातका वशाल समूहहमा कुनै एकता छैन, बाहेक यसबेला जब मानसह आना वाथ उेयह
पूरा गन परपर महासब छन्। परमेर हेररहनुभएको छ। आना वोही जाहसबधी उहाँका
अभायह पूरा नेछन्। संसार मानसहका हातमा सुपएको छैन, यप परमेरले केही समयका लाग
अयोल र अवथाका तवहलाइ भुव जमाउन अनुमत दइरहनुभएको छ। तलबाट आएको एउटा शत
नाटकका अतम महान् यह याउन कायरत छ,—शैतान ीको पमा आउँदै, र गुत समाजहमा
आफूलाइ एकसाथ बाँधरहेका मानसहमा अधमको सबै छली भावसहत काम गद। महासबताको
उकट चाहनामा आफूलाइ सुपरहेका मानसह शुको योजनाह नै कायावयन गररहेका छन्। कारणको
पछ परणाम आउनेछ।”

“अपराधले लगभग आनो सीमासम पुगसकेको छ। संसार मले भरएको छ, र चाँडै नै मानवजातमाथ
एउटा ठूलो भय आउन लागेको छ। अय अयत नकट छ। हामी, जसले सयलाइ जादछा, संसारमाथ चाँडै नै
एक चड आयको पमा आइपन लागेको कुराको लाग तयारी गररहेका नुपछ।” Review and
Herald, September 10, 1903.


